
Ситибукай Джимбей был первым, кто прибыл в Маринфорд.

Это было не потому, что он был искренне предан Дозору и Мировому Правительству, а потому,
что он хотел остановить Морской Дозор, он надеялся, что Сенгоку откажется от публичной
казни Эйса.

К сожалению, он был слишком простодушен и переоценил свое влияние.

Он упомянул об этом Сенгоку, но получил отказ, и ему ничего не осталось, как обратиться за
помощью.

Но он знает мало дозорных, не говоря уже о высокопоставленных дозорных.

Услышав, что Джон находится в Маринфорде, он попытался встретиться с ним и найти у него
помощь.

К его разочарованию, Джон не встретился с ним, а только послал сообщение.

У разочарованного Джимбея не было другого выбора, кроме как уйти, но он все еще был тверд
в своем намерении, он должен остановить эту войну.

Появление Джимбея не повлияло на Джона и Борсалино, они продолжали болтать, но тема
постепенно сместилась к будущей войне.

До публичной казни осталось меньше десяти дней, но Пираты Белоуса, включая их союзников,
исчезли. Никто не знает, куда они ушли и когда появятся.

В то же время архипелаг Сабаоди, недалеко от Маринфорда, погрузился в хаос.

Архипелаг Сабаоди, как перевалочный пункт от первой ко второй половине Гранд Лайн, всегда
был очень оживлённым местом, но в последнее время поток людей резко увеличился.

Причина проста, всех влечёт предстоящая публичная казнь.

Согласно новостям от Маринфорда, публичная казнь на этот раз будет очень важной, в
архипелаге Сабаоди будет проводиться прямая трансляция казни, чтобы жители архипелаг
Сабаоди могли наблюдать за всем процессом, в прямом эфире.

Если бы это была просто публичная казнь, она не привлекла бы столько людей, даже если бы
целью казни был Огненный Кулак, великий пират.

Причина, по которой все прибыли на архипелаг Сабаоди, это увидеть битву между Пиратами
Белоуса и Морским Дозором. По крайней мере, сейчас, в глазах людей, Огненный Кулак был
простой приманкой.

Именно из-за предстоящей войны, к архипелагу Сабаоди прибыло большое количество
пиратов, среди которых немало пиратов-сверхновых, очень известных в первой половине Гранд
Лайн.

Пираты Соломенной Шляпы также прибыли на архипелаг Сабаоди.

В настоящее время Мугивары уже не те пираты-новички, которыми они были в самом начале,
сейчас они стали известными фигуЛами на Гранд Лайн.



Особенно капитан Мугивара Луффи, после того, как он прошёл Энис Лобби и Морию, он стал
известным пиратом с наградой в 300 миллионов бэйли, и стал сверхновым.

Они прибыли в Сабаоди, чтобы отправиться в Новый Мир, но путешествие в Новый Мир - дело
непростое и требует большой подготовки.

Они бродили по архипелагу Сабаоди, красота и процветание архипелага Сабаоди заставило их
задержаться.

После нескольких дней пребывания в Сабаоди, они прибыли на остров 33 и неожиданно
обнаружили особое место, где стояла огромная статуя.

Они быстро подошли к гигантской статуе, перед гигантской статуей Авалокитешвары, они
выглядели очень маленькими.

«Что это?»

Луффи был потрясен, когда увидел огромную статую Авалокитешвары.

Вокруг статуи Авалокитешвары собрались не только они, но и множество людей со всего мира.
Кто-то услышал слова Луффи, и не мог не объяснить.

«Шокирует, не так ли? Позвольте мне сказать вам, что это один из символов архипелаг
Сабаоди, статуя Авалокитешвары».

«Эта статуя появилась здесь шесть лет назад. Говорят, что ее сделал бывший адмирал
Арамаки».

«Бывший адмирал?»

Луффи и остальные были очень удивлены: они знали про адмирала Аокидзи, но не слышали о
других адмиралах, не говоря уже о бывшем адмирале Арамаки.

«Верно, это способность бывшего адмирала Арамаки. Хотя это только слухи, статуя
Авалокитешвары существует уже шесть лет. Он стал одним из символов архипелага Сабаоди,
многие люди приплывающие на архипелаг Сабаоди, приходят сюда, чтобы увидеть ее».

Усопп воскликнул: «Неужели что-то настолько большое, может быть сделано людьми?
Неужели этот бывший адмирал Арамаки, настолько силён?»

Хотя в их команде есть несколько фруктовиков, огромный монстр перед ними превосходит их
воображение.

«Учитывая твой возраст, вполне естественно, что ты не знаешь о Арамаки, но этот человек -
настоящая легенда, человек который одолел одного из Императоров Нового Мира».

«Одолел одного из Четырёх Ёнко?»

Луффи и остальные широко раскрыли глаза, полные неверия.

Они уже не новички. Они уже знают, о существовании Четырех Императоров. Хотя они не
знают, насколько сильны Ёнко, которые были известны как самые сильные пираты, они
несомненно были теми, на кого они должны равняться.



Насколько же сильным должен быть этот Арамаки, чтобы победить одного из Ёнко?

Луффи и остальные не заметили, что кто-то смотрит на них.

«Это должно быть, Мугивара».

Команда пиратов вместе разглядывала их, человек в маске, обратился к небритому молодому
человеку рядом с ним.

«Кид, он сверхновый, и по части награды уступает только тебе».

У молодого человека были рыжие и колючие волосы, он носил очки и темно-красный плащ, и
на его лице сияла очень веселая, злая улыбка.

«Мугивара? Он смелый парень».

Кид смотрел на Луффи пронзительным взглядом. Хотя он был безрассудным и тщеславным
человеком, его голова работала неплохо, а его награда была немного выше, чем у Луффи.

Но он был на Гранд Лайн дольше, чем Луффи. За короткое время награда Луффи увеличилась
как на дрожжах, уступая только ему.

Его поступки были еще более дерзкими, чем его, поэтому он относился к этому сверхновому с
осторожностью.

«Место неподходящие, иначе, я бы хотел познакомиться с ним поближе».

Закончив говорить, Кид поднял голову и посмотрел на огромную статую Авалокитешвары.

«Сила бывшего адмирала Арамаки шокирует. Он смог создать такую статую, и она
просуществовала столько лет».

Киллер в маске сказал: «Нам сильно повезло. Я слышал, что Арамаки вот как несколько лет
обитает в Сауз блю. К счастью, мы с ним не столкнулись».

«Пошли. Нам надо не высовываться. Сабаоди находится очень близко к Маринфорду.
Подождем до дня публичной казни».

Кид не собирался приветствовать Мугивару Луффи, он быстро ушел со своими людьми.

«Кид, не только Мугивары, в последнее время на архипелаг Сабаоди прибыло довольно много
сверхновых, я полагаю, что их тоже тянет сюда».

«Это интересно. Это большое событие, которое произведет фурор в мире. Так что нормально,
что их сюда тянет».

Архипелаг Сабаоди, остров 18.

Одна из сверхновых, капитан Пиратов Сердца, Трафальгар Ло, бродил в этом районе со своей
командой.

Хотя прошлое Ло изменилось, он все же стал пиратом. Опираясь на мощные способности Опе
Опе но ми, он быстро стал сверхновым, с наградой в 220 миллионов бэйли.



Но Ло гораздо жизнерадостнее, чем в аниме, потому что ему не приходится нести такой
большой груз, ведь семья Дон Кихота была уничтожена более десяти лет назад.

Он по-прежнему пират из Норт блю, и члены его команды не слишком отличаются от тех, что
были в аниме: минк Беппо остался членом его команды, а половина остальных членов экипажа
были врачами.

Ло остановился, настороженно посмотрев на группу людей, которые встали перед ними. Когда
его взгляд упал на одного из них, он внезапно выказал удивление.

«'Красный Флаг' Дрейк, почему ты остановил нас?»

Тем кто остановил Ло, оказался X Дрейк. Пират, который вышел на Гранд Лайн примерно в то
же время, что и его команда, и являющийся сейчас одним из Сверхновых.

Ло очень настороженно относился к Дрейку, пирату, который раньше был дозорным.

Причина по которой Дрейк преградить путь Ло, заключалась в том, что он получил приказ
Джона проверить Ло.

«Трафальгар Ло, прежде чем мы поговорим, я хочу кое-что подтвердить».

«Ты пират или агент Морского Дозора под прикрытием?»

Ло удивленно посмотрел на Дрейка, но вскоре восстановил самообладание.

«Удивительно, это я должен задавать этот вопрос, не так ли? Бывший контр-адмирал Морского
Дозора».

Дрейк равнодушно ответил: «Я был контр-адмиралом Морского Дозора. Это общеизвестный
факт, но о том, что тебя воспитал шпион-дозорный. Мало кому известно, верно?»

Как только он сказал это, лицо Ло стало уродливым. Даже пираты под его командованием,
смотрели на своего капитана с недоверием.

«Мастер Дрейк, что вы хотите этим сказать? Что вы пытаетесь сказать?»

Дрейк: «Я думаю, мы можем поговорить наедине, не так ли?»

Ло на мгновение задумался, но в конце концов кивнул:: «Раз мистер Дрейк хочет поговорить, я
поговорю с вами».

Двое мужчин отошли от остальных, и прошли несколько сотен метров, после чего начали
разговор.

Ло взял инициативу на себя и спросил Дрейка: «Какого черта тебе нужно? Откуда, ты так
много знаешь?»

Дрейк: «Не забывай, раньше я был личным охранником адмирала. Твоё прошлое секретно, но я
знаю это. Я очень удивлен, что ты, воспитанный дозорным, стал пиратом, неужели ты такой же
шпион?»

Ло не испугался Дрейка: «Если нас сравнить, ты, бывший контр-адмирал, больше похож на
шпиона. Если ты искал меня, чтобы задать эти вопросы, я не буду больше разговаривать».



С этими словами он собрался уходить.

Но Дрейк сказал: «Я не хотел искать тебя, но мой начальник отдал приказ, и я думаю, ты
можешь догадаться, кто это».

Ло замолчал, а затем потрясенно сказал: «Бывший адмирал Арамаки, он человек, который
стоит за тобой? Но зачем ты мне это рассказываешь? Ты не боишься, что я солью тебя?»

Дрейк улыбнулся и сказал: «Давай не будем об этом, я хочу познакомить тебя с некоторыми
людьми».

Ло был озадачен, задаваясь вопросом, что собирается делать Дрейк. Он чувствовал, что
действия Дрейка были странными.

Он решил, что если обнаружит что-то неладное, то немедленно отступит, а что касается слов
Дрейка, то он не верил ему.

«Я хочу посмотреть, что ты хочешь сделать».

Дрейк поднял правую руку, сделал несколько странных жестов, а затем сказал Ло: «Надеюсь,
ты сможешь сохранять спокойствие».

Ло не понял, что имел в виду Дрейк, и внимательно следил за его действиями.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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